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Atualité

Aisciuda Ladina, Setemeéna del lengaz

Istituzions e sociazions de Fascia adum per la pruma edizion de na scomenzadiva che vel uzer
fora | valor de lidentita e del lengaz ladin e engaissér duta la comunanza a ge voler ben e | durér

va inant da la pruma plata

Cinch dis dediché a conferenzes,
teater e musega, na maratona de
letura tel lengaz de mendranza, la
distribuzion de la bandiera ladina
e scomenzadives te duta la scoles
de la val: Ié | nef event endreza dal
Comprenjorie Ladin de Fascia co
la colaborazion de la Scola Ladina,
I'Union di Ladins e I'lstitut Cultural
per slariér fora sun dut | teritorie |
valor de l'identita e del lengaz e dér
gaissa a | durer.

Linom “Asciuda Ladina” 4 n
segnificat prezis: | se lea a la data
storica de l'aisciuda dai 5 de mé del
1920, canche per la pruma outa i
ladins se & scontra sun Jouf de Frea
per desmostrér de esser n popul
soul per lengaz, storia e cultura. N
moment de gran emportanza ence
dal pont de veduda storich, ajache
chel di I'¢ nascin la bandiera ladina
dai trei colores vert, bianch e
brun.

Largoment zentral de chesta
scomenzadiva I'¢ | lengaz, valor de
noscia mendranza, dura te duta la
ocajions publiches e ence privates.
Zacan | ladin vegnia rejona te noscia
céses e te noscia comunitédes, ma
an livel che nesc giaves conscidréa
bas e no de la valiva degnita e de la
medema emportanza di lengac de
maoranza. Anchecondi i fascegn a
I met giuridich e concret de durér
sie lengaz te vigni situazion: 1'é n
gran derit, ma ence n doer tegnir
sit chesta arpejon rica e
emportanta.

L'Aisciuda Ladina vel esser na
ocajion de reflescion per recordér
noscia storia, per se vardér endo,
ma tel medemo temp troér semper
neva forza per jir inant. N moment
da ge dedichér a noscia comunanza,
per se sentir stolc de fér peért de
chesta realta, de chest popul che
ence anchecondi, te la sozieta del
benesser, no | vel se desmentiér da
olache  vegn e | vel seghiter a tegnir
st e portér inant sia identita ladina
e sie bel lengaz.

Festa del lengaze
maratona de letura

La manifestazion pea via alé da
la sala grana de la Sorastanza de la
Scola Ladina en domenia ai 3 de
mé da les 14.30 col salut de la
autoritédes e intervents da man del
president de I'lstitut Cultural Ladin
Antone Polam, del president de
I'Union di Ladins de Fascia Silvano
Ploner e de la presidenta de |'Union
Generela di Ladins dla Dolomites

Elsa Zardini. Vegnara moscia n
video dal titol “N popol, sie lengaz,
sia jent” e dat fora la bandiera ladina
da pert de I'Union di Ladins de
Fascia; vegnara prejenta | liber de
I'Union Generela: “N pensier adaté
per vigni ocajion. Per ladin... ciamd
plu bel” e se podara veder | video
“Tras i chédres de na esposizion”
con tes¢ per ladin lec su da Vigilio
lori. Ence la sonédes de la Musega
da Poza ruara a viventér chest
moment de festa.

Dales 5 domesdi tel liceo, visavi
ala Sorastanza, peara vialamaratona
de letura “Lejer per ladin... amo pili
bel’; che jira inant enscin les 8 da
sera e dapo lunesc e mértesc da les
4 fin les 8 da sera. Se trata de na
bela ocajion per porteér dant, lejer
e cognoscer poejies, conties, tes¢
de teater e letradura per ladin.
Tolara pért duc chi che ge piésc
lejer per ladin e che ti dis dant se &
enscinua, i lejara chel che ge
soscedea emozions e che i vel spartir
coi etres: toc de cronaca, narativa,
rimes e teater. La maratona vegnara
touta sit e manéda fora da Radio
Studio Record en jebia ai 7 e en
vender ai 8 de mé ti oraries:
9.45-10.45; 13.30-15.30 e
20.00-21.00.

La bandiera ladina

La bandiera |'é segn de l'identita
de ogne popul e chela ladina
raprejenta dut 1 popul de la
Dolomites, che anchecondi 1'é
desparti a livel aministratif e politich
ma l vel seghitér a tegnir sii e portér
inant sia identita, lengaz, tradizions
e cultura. Meter fora la bandiera
dai colores brun, bianch e vert vel
dir se sentir pért de la patria ladina,
voler mantegnir viva la coscienza
unitéra de esser un soul popul, | pit
veie de la Dolomites, de noscia
region e de la storia del Tirol. L'é
bel veder noscia bandiera tachéda
fora ti paijes o sui jouves, e fossa
bel che ti dis che & maor segnificat
noscia jent se tire ite | guant e la
mete fora sia bandiera. Per chest
I'Union di Ladins de Fascia a pissa
de meter jit n calandér con i dis che
fossa bel che i fascegn se tire ite |
guant e i mete fora la bandiera,
desche segn de leam con noscia tera
e de partezipazion ai momenc de
maor emportanza de la vita zivila
e religiousa de noscia comunanza.
A lavertura de 'Aisciuda Ladina la
bandiera ge vegnara sporta ai sozi
de I'Union (se pel ence se fér sozi
te chel moment) ensema col picol
calandér coi dis che fossa benfat la
tachér fora.

La Setemeéna del Iengaz
te la scoles de Fascia

La scola, dessema a la familia, 1'é
l'element de maor emportanza per
I svilup del bez e donca I'al doer de
se cruzier de so crescer desche
persona con sia identita. L lengaz
I'é | strument pit emportant per se
recognoscer e per comunichér
lidentita. La scola ge dedichea
donca chesta seteména a la doura
del lengaz ladin te desvaliva
ativitédes e scontrédes outes ai

scolees e studenc, per sosceder
amor, piajer de rejonér e reflescions
sun noscia parléda.

Te la Scolines de Cianacei,
Ciampedel, Pera, Sén Jan, Soraga e
Moena se rejona ladin duta la
seteména; vegn porta dant ativitedes
de teater outes ence ai scolees de la
populéres e libres e letures per bec.
Te lascoles populéra e meséna vegn
endreza | concors artistich-leterér
“Mia tera, mie lengaz', per scolees
s0i 0 a gropes: vegn porta dant
lurieres de desvaliva sort e con
tecnica ledia (lurieres artistics,
conties, poejies o rimes, cianties,
reflescions personéles, picoi toc de
teater); i lurieres sara metui fora te
la Sala grana de la Sorastanza anter
i1l eil6de méete chelaseteména
sara ence la premiazion.

La scola auta se averc a duta la
coOMUNAnza per ge sporjer ence a
la families e a la jent la proponetes
che vegn portédes dant ai studenc.
Da lunesc a mercol la scomenzadives
vegnara portédes dant te doi
moments, da doman per i studenc
e do na seconda outa per duta la
comunanza: en lunesc e en mértesc
da les 20.30, en mercol enveze da
les 14.30. Vigni giornéda é dedichéda
a n argoment spezifich.

Lengaz: n derite na
ocajion per i joegn

Enlunesc ai 4 de mé I'argoment
porta dant con intervenc e
discuscion I'é llengaz e i joegn. Tol
pert l'avocat Bepe Detomas col
referat “Perché pa stravardér n
lengaz de mendranza?" La paroles
de n espert per ge sporjer ai joegn
e a duta la comunanza | met per
cognoscer la legislazion per |
stravardament di deric de la
mendranzes linguistiches con na
reflescion su la rejons del defener
e stravarder la mendranzes,
esprescion de richeza per duta la
comunanza. Vegn dapo prejenta i
éjic de la enrescida de 'OLFED
(Ofize Ladin Formazion e Enrescida
Didatica): “Osservatorie joegn te
Fascia’, col dr Virginio Amistadi.
Via per chest an de scola 'OLFED,
en colaborazion co I'IPRASE del
Trentin, 4 meti a jir na enrescida
sun n campion de studenc fascegn
de la scola auta tras n chestioneér e
n grop de discuscion, per enrescir
fora | raport di joegn de Fascia co
la sozieta e col temp ledech, co la
cultura e col lengaz ladin. Vegnara
porta dant i éjic de chesta enrescida
te Fascia, te Fiem e te la Provinzia
de Trent. Sala grana de la Sorastanza:
da les 11.00 (resserva ai studenc) e
da les 20.30 (avert al publich).

Femenes ladines. N liber
e n spetacol

En mértescai5 de mé| program
pea via con la prejentazion del liber
“Moments de ela” a cura del
Comprenjorie e de la Scola ladina
col contribut de I'Assessorat a la
Solidarieta Internazionéla e a la
Convivenza de la Provinzia
Autonoma de Trent. Na curta
publicazion resultat del projet del
C11 “Femenes ladines anter reijes
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Per ladin
amo pil

culturéles e davegnir” olache i bec
de la scoles autes se a dat ji co
lI'argoment de la oportunitédes
valives anter om e femena te la realta
de mendranza de Fascia co l'aiut de
la Conseiera per la oportunitéedes
pervalives, Eleonora Stenico. |
resultac del lurier di joegn ¢é stac
porté dant te chest liber e i ge vegn
sporc a la femenes ladines e a duta
la comunanza de Fascia.

Sobito do vegn porta sun paladina
I spetacol “Tel lech, mia storia’} da
n scrit de Olimpia Rasom, con
Loreta Florian e Monica Cigolla,
compagnament musical al piano
de Cristina Micheletti. N toch de
teater per ladin modern e originél
olache la protagonistes porta dant
l'esser femena e sie pensieres tras
nmonologh interior pien de pascion
e sensibilita. L spetacol se emprevél
de registrazions dal CD de "Dal
Pordoi a Katzenau” e de la operes
fates dai studenc de la Scola d'Ert
de Poza tel projet “Women in Art”
Sala grana de la Sorastanza: da les
10.00 (resserva ai studenc) e da les
20.30 (avert al publich).

Tradizion e inovazion.
Dal museo al jazz

En mércol ai 6 de mé l'argoment
viaja anter la reijes e | davegnir. Per
endrez de I'stitut Ladin ge vegn
prejenti e consegna ai studenc de
la scoles autes | liber “Guida al
Museo Ladin de Fascia - Antica
terra ladina / Tera ladina da zacan”
e dapo ge vegn sport | conzert
“Encresciadum - a Dream and a
Tale', jazz per ladin con composizions
de Roberto Soggetti e Fabio
Chiocchetti, con Silvia Donati
(ousc), Pietro Tonolo (sax), Paolino
Trettel (tromba), Roberto Rossi
(trombon), Roberto Soggetti (piano),
Marco Privato (contrabas) e Enrico
Tommasini (bateria). Na neva
produzion de musega per ladin
portéda dant da la Sociazion de
cultura e musega “La Grenz” olache
la fegures del mit e de la lejendes
de la Dolomites vegn letes con l'eie
descanta de nosc temp e ciantedes
col lengaz musical del jazz, na

musega oramai internazionéla che
a sia reijes tel blues, la ousc di
schiaves neigres de 'America che
ciantea si padimenc, so dejéje e so
“encresciadum” do la liberta. Sala
grana de la Sorastanza: dales 11.00
(resserva ai studenc) e da les 14.30
{avert al publich).

“Ladin, quo vadis?”
Meisa torona su la
prospetives per la

politica linguistica te
Fascia

En jebia ai 7 de mé la
scomenzadiva vegnara seréda si
da les 16.30 con na conferenza su
la politica linguistica ladina con
intervents de Evelyn Bortolotti
(Istitut Cultural Ladin), Vigilio lori
(Olfed - Scola Ladina di Fascia),
Sabrina Rasom (Comprenjorie
Ladin de Fascia) e | contribut de
Marco Viola (Servije per la
Promozion de la mendranzes
linguistiches locales - PAT), Marco
Stolfo (Servizio identita linguistiche,
culturali e corregionali all'estero
— Friul) e Vittorio Dell Aquila (CELE
- Centre d'Etudes Linguistiques
pour I'Europe); coordenea i lurieres
Fabio Chiocchetti (Istitut Cultural
Ladin). Na meisa torona olache I'¢
envid a tor pért 'Olfed, i ensegnanc,
iresponsaboi de la politica linguistica
de Fascia, | personal de I'Ofize
Servijes Linguistics e Culturei del
Comprenjorie Ladin, i giornalis¢, i
volontadives del lengaz e duc i
enteressé. La comunanza de Fascia
¢ duta envieda.
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